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Zasady bezpecnosti a bezpe¢nostni opatieni

VAROVANI: Pro sniZeni rizika vzniku urazii a poskozeni zarizeni v pribéhu jeho

pouZzivani je tieba vidy dodrzovat zakladni zasady bezpe¢nosti.

1. Pracovni misto je tifeba udrZovat v Cistoté. Nepotradek na pracovnim misté¢ mize vést k
urazim.

2. Dodrzovat podminky bezpecnosti na pracovnim misté. Je zakdzano pouzivat stroje nebo
elektrické nafadi na mistech vlhkych nebo mokrych. Nevystavovat plisobeni deste. Zajistit
dostatecné osvétleni pracovni mista. Je zakazano pouzivat elektrické nafadi v blizkosti
snadno zapalnych a hotlavych plynii nebo kapalin.

3. Skladovat zdosahu déti. Vyloucit pritomost déti na pracovnim misté. Nedovolovat
détem obsluhu stroji, nafadi nebo prodluzovacich kabela.

4. Nepouzivané zarizeni uloZit. Pokud neni néfadi pouzivano, musi byt ulozeno na suchém
misté, aby se zabranilo korozi. Naradi vzdy skladovat pod zamkem mimo dosah déti.

5. Pouzivat pouze naradi vhodné pro provadénou c¢innost. Nepouzivat malé naradi nebo
pfistroje pro praci, pro niz je potfebné vétsi nafadi. Kazdé naradi ma své piisluSné pouZiti.
S takovym néafadim se prace provadéji 1épe a bezpecnéji v dobé, ktera pro tuto ¢innost byla
ur¢ena. Naradi se nesmi upravovat a pouZivat v rozporu s jeho uréenim.

6. PFipraci s naradim je tfeba pouzivat vhodny odév. Je zakazano pouzivat volny odév nebo
Sperky, protoZe by mohly byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi stroje. Pro praci se doporucuje
ochranny, elektricky nevodivy odév, a protiskluzova obuv. PouZzivat pokryvku hlavy
zakryvajici dlouhé¢ vlasy.

7. Pouzivat ochranu oc¢i a usi. Vzdy nosit bryle chrénici pfed narazy, které jsou schvalené
ANSI. Béhem prace v prostiedi chemického prachu nebo mlhy je tieba nosit protiprachovou
masku nebo respirator schvaleny ANSI.

8. Extrémné se nenaklanét. Po celou dobu stat pevné nanohou audrzovat rovnovahu.
Nevyklanét se nad nebo napftic pracujicich stroju.

9. Provadét dikladnou ddrzbu naradi. Pravidelné kontrolovat vodice a hadice naradi a v
ptipadé jejich poSkozeni je vymeénit nebo je piedat k opraveé odbornikovi. Rukojeti museji byt

udrzované v Cistoté, zbavené oleje a maziva.
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Odlozit klice a seFizovaci zarizeni. Pied uvedenim do provozu zkontrolovat, zda se na stroji
nenachazeji zadné klice nebo setizovaci zafizeni.
Zabranit nechténému uvedeni do provozu. Kdyz zafizeni neni pouzivano je tfeba se pred
pfipojenim hadice ujistit, zda spina¢ tlaku vzduchu je v poloze ,,Vypnuto*.
Je tieba zachovavat opatrnost a bdélost. Je tieba davat pozor na to, co se déje, a tidit se
zdravym rozumem. Je zakazano pouzivat jakékoliv naradi pfi pocitu tnavy.
Je tfeba zkontrolovat, zda nejsou poSkozené ¢asti zarizeni. Pied pouzitim libovolného
naradi je tfeba dukladné zkontrolovat kazdou Cast, kterd se zda byt poSkozena, a zvazit, zda
bude fungovat spravné a plnit ocekévané funkce. Je tieba zkontrolovat nastaveni a pfipevnéni
pohyblivych ¢asti, protoze veskeré znicené casti nebo montdzni rukojeti a veskera poskozeni
mohou mit vliv na jeho spravnou c¢innost. VSechny poskozené Casti museji byt fadné
opraveny nebo vyménény vyskolenym technikem. Néradi nepouzivat, pokud jakykoliv
ovladaci systém nebo piepina¢ nepracuje spravne.

Nahradni dily a prisluSenstvi. Pii provadéni servisu zafizeni je tfeba pouzivat pouze

identické néhradni dily. Pouzivani jinych ndhradnich dilit ma za nasledek ztratu zaruky. Je

tteba pouzivat pouze ptislusenstvi ur€ené pro praci s timto naradim.

Pracovnikim pod vlivem alkoholu nebo navykovych latek je zakazano zafizeni

pouzivat. Pii uzivani 1€kt je tfeba Cist vystrazné etikety pro zjiSténi, zda uzivané léky

neovlivni tsudek nebo reakci. V piipadé jakychkoliv pochybnosti je zakazano naradi
obsluhovat.

Udriba. Pro zajisténi bezpe&nosti pracovnikii museji vyskoleni technici pravidelné provadst

obsluhu a udrzbu zatizeni.

Upozornéni pro uZivatele Kkardiostimulatori. Uzivatelé kardiostimuldtorii museji

pouzivani zafizeni pfedem konzultovat s 1ékafem. Pfitomnost magnetickych poli v blizkosti

kardiostimuldtoru mtze zplsobit poruchy pfi jeho fungovéani nebo jeho celkovou poruchu.

Kromé¢ toho museji uzivatelé kardiostimulatorti dodrzovat nasledujici zésady:

- Pii zdrzovani se v blizkosti civek, kabelti zapalovacich svicek nebo rozvadéce
pracujiciho motoru je tieba zachovéavat opatrnost. Pfi nastaveni rozvadéfe musi byt
motor vzdy vypnuty.

Upozornéni: Uginnost tohoto piistroje se mize li§it v zavislosti na zménéach tlaku vzduchu a

vykonnosti kompresoru.



Bezpecnostni opati‘eni specificka pro pristroj

Zarizeni smi pouZzivat kvalifikovani a pro$koleni pracovnici. MiiZze byt pouZivano pouze

po preCteni a pochopeni upozornéni tykajicich se bezpecnosti a provoznich procedur

uvedenych v téchto pokynech k obsluze.
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Za Ucelem zabranéni priniku prachu nebo pary dovnitt ¢erpadla musi byt stlaceny vzduch
filtrovan.

Budou-li pozorovany uniky ze zatizeni nebo hadic, je tfeba neprodlené vypnout tlak a uniky
odstranit.

Doporucend hodnota provozniho tlaku vzduchu (max. 8 bar/115 PSI) nesmi byt piekrocena.
Ptekroceni muze zpiisobit poskozeni ptistroje. Viz specifikace na stran€ 6.

Pistoli nastavit tak, aby se obvod nemohl otevtit ndhodné¢. Jinak olej mize vytéct na zem.
Nikdy nemifit pistoli na lidi nebo predméty (jako jsou elektrické desky nebo jedouci auta,
apod.).

Aby olej nevytékal na zem, je tifeba otevirat pistoli pouze tehdy, kdyz je zaruceno, Ze se
pistole nachazi v ptislusné poloze.

Aby v piipadé¢ poruchy komponentu Cerpadla olej nevytékal, je tfeba po zakonceni prace
vzdy odpojit pfivod vzduchu.

V piipad€ opravy cerpadla nebo nutné vyméné jeho ¢asti je tfeba pouzivat pouze originalni
nahradni dily.

Pti vyprazdnovani Cerpadla je tfeba odstranit vSechen olej.

Je-li erpadlo bez zatéze, je tfeba za ticelem jeho zastaveni odpojit stlaceny vzduch.

Je zakazano vylévat olej do kanalizace. Opotfebovany olej je tfeba fadné zlikvidovat podle
mistnich ptedpist tykajicich se Zivotniho prostiedi.

Cerpadlo lze pouZivat pouze k podavani maziv, opotfebovaného oleje nebo nemrznoucich
kapalin. Cerpadlo nesmi byt pouzivino pro zadné jiné latky. V piipadé specialnich
pozadavkl nas laskavé kontaktujte.

Cerpadlo nesmi byt pouzivano v blizkosti otevieného ohné. Pii praci plati zakaz kouieni.



Pouzivat pouze v dobie vétranych mistnostech.
14. Pro piipad pozaru je tfeba v blizkosti pracovni mista ptipravit hasici ptistroje typu ABC.
15. Vzdy je tieba chréanit pokozku a oci pred kontaktem s olejem a rozpoustédly (jako napft.

rukavice odolné na olej, apod.).

Technické data:

Stupent komprese: 5:1

Napdjeni: kompresor s filtrem vystupniho vzduchu
Pouzivani: Motorové a prevodové oleje veskerého druhu
Tlak vzduchu: 6 — 8 bar (85 — 115PSI)

Spotieba vzduchu: 240 1/min. (63,5 galon/min.)

Rychlost podavani oleje: 12 — 18 I/min. (3,2 — 4,8 galon/min.)
D¢élka cerpadla: 940 mm/ 37 palct

Ptipojeni ptivodu vzduchu: rychlospojka 1/4”
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Ptipojeni podéavani oleje: ,,samec™ 1/2”

10. Max. viskozita podavaného oleje: SAE 250
11. Teplota podavaného oleje: -10 — 50 C

12. Max. zatizeni podvozku: 220 kg

Popis:

Napdjeni stlatenym vzduchem z kompresoru je bezpecné, pratelské Zivotnimu prostfedi a
neobsahuje jiskry. Olejové cerpadlo mulZe byt pouZivano k pfepravé mazaciho oleje,
opotiebovaného oleje anemrznoucich kapalin. Dévkovaci pistole s digitdlnim méficem,
s elastickou hadici a ru¢ni spousti, s pfisluSnym spojenim umoziujicim presnou kontrolu priitoku

ptes davkovac.

Pred uvedenim do provozu

Je tieba zkontrolovat, zda technicka data instalace jsou shodna s pozadavky davkovace maziv, tj.
napfiiklad pfipojeni, tlak, rozsah pratokti a medium. Po instalaci ddvkovace je tieba zkontrolovat,
zda vzduch, zmény tlaku nebo piimési neposkodi ddvkovac. Je tieba zkontrolovat tésnost vSech

spojeni.



Po instalaci se doporucuje provést nékolik operaci do ptislusné nadrze. Pokud pouziti oleji

s riznou viskozitou mé za nasledek odliSnosti piekracujici hranice chyb, lze to neprodlené

zkorigovat.

Elektronicky pritokomér pouzivany v souladu s prislusnymi pokyny.

Fungovani:

Piiprava

1.

o~ w N

Pteprava a skladovani nového cerpadla nevyzaduji zadné specidlni procedury. Po pouziti
cerpadla je vSak tfeba odstranit opotifebovany olej ze saciho porubni do ptislusné nadoby. To
1ze dosdhnout obracenim cerpadla.

Odsroubovat Sroub (viz obr. na strané 5)

UlozZit sud s olejem na podvozek. (max. 220 kg)

Silné ptitdhnout Sroub na okraji sudu s olejem tak, aby byl sud na podvozku stabilni.

Vlozit saci potrubi Cerpadla do sudu a pfipevnit ho matici vhodnou pro komeréni sudy
s prumérem otvoru 57 a zavitem 2”G.

Spojit trubku ptepravy oleje s vyusténim oleje Cerpadla.

Spojit kompresor s filtrem na vystupujici vzduch (dodévka zdkaznika) do ptivodu vzduchu
(1/4”) Cerpadla.

V ptipad¢ potieby nainstalovat mezi ¢erpadlo a instalaci stlaCené¢ho vzduchu regulator tlaku
umoziujici udrZzovani pracovniho tlaku pompy na nejlepsi trovni (5 — 8 bar).

Nainstalovat oddélujici ventil umoZnujici operatorovi zastaveni cCerpadla v kterémkoliv

okamziku uzavienim pritoku vzduchu mezi ¢erpadlem a instalaci stlaéeného vzduchu.

10. Nyni je pfipraveno k plnéni olejem zapnutim vSech ventild.

Upozornéni: Nesmi se piekracovat maximalni tlak vzduchu: 115 PSL



Plnéni olejem

1. Pied uvedenim do provozu nastavit digitdlni méfi¢ na pozadovanou hodnotu (viz piipojené
pokyny ,,Digitalni ventil fidici olej*).

2. Vynulovat udaje na elektronickém pritokoméru.

3. Umistit vytok oleje na piislusné misto.

4, Stisknout spoust’ na elektronickém pratokoméru a zahdjit podavani oleje.

5. Sledovat udaje na elektronickém pratokoméru.

6. Po dosazeni pozadované hodnoty zastavit podavani oleje uvolnéni spousté na elektronickém
pratokoméru. Cely systém zlstane nadale pod tlakem. Nastavit knoflik tak, aby se obvod
nemohl otevfit ndhodné. Jinak miiZe olej vytéct na zem.

7. Uzaviit vSechny pfepinace a umistit cerpadlo, hadici a pistoli na pfisluSné misto.

Udriba:

1. Prach obsaZeny ve stlateném vzduchu miZe zpomalit nebo dokonce zablokovat vélec

motoru. Aby se tomu zabranilo, je tfeba provést ndsledujici ¢innosti:
a. Jednou tydné vlozit 50 grami bilého oleje nebo jiného maziva do otvoru pro piivod

vzduchu a na n€kolik minut spustit ¢erpadlo.

b. Zapnout cerpadlo na nékolik minut az se pohyblivé Casti zcela namaZou.
C. Podle potfeby tuto operaci zopakovat.
d. Vyse uvedené Cinnosti je tieba vykonavat jednou tydné.

2. Je ticba zajistit, aby se do zafizeni nedostdvala vodni para z kompresoru. V piipadé cerpadel

s pfipojenou vybavou na upravu stlaceného vzduchu je tfeba casto odstraniovat vodu

nachdazejici se v nadrzi filtru.

. V pfipadé Cerpadel vybavenych maznici je tfeba v€novat mimofadnou pozornost na hladinu

oleje v maznici a dopliiovat olej SAE 20, SAE 30 nebo v ptipad€ extrémnich podminek

nemrznoucim olejem.

. UZivatel je povinen vykonavat pouze rutinni Udrzbaiské zdkroky (jako jsou napf. vymeéna

filtru, tlumice, CiSténi, apod.), aby nedoslo k posSkozeni ¢erpadla nebo ohrozeni bezpecnosti
pfi jeho pouzivani. Pokud cerpadlo vyzaduje jiné udrzbatrské zékroky, kontaktujte laskavé

naSe prodejni misto a servis nebo mistniho distributora.



Odhalovani a odstranovani poskozeni

1. Nelze vyfouknout olej z pistole

Zkontrolovat hustotu oleje. Pokud je olej piili§ husty, je tieba piidat piislusné mnozstvi
motorového oleje a promichat.
Pokud je stupeni hustoty normalni, zkontrolovat gumové té€snéni, zda neni poskozeno (znecisténi

mohou zptisobit poskozeni gumového tésnéni).

2. Cerpadlo nefunguje

Zkontrolovat, zda tlak dosahuje pracovniho tlaku.

Zkontrolovat, zda neni znecisténo.

Zkontrolovat, zda neni poskozeno Soupatko cerpadla. Pokud je to nutné, vymeénit za nové.
Zkontrolovat, zda nedochazi k tnikam.

V ptipad€ poskozeni je tieba poSkozené Casti vymeénit za nové nebo neprodlen¢ kontaktovat

distributora.

Magneti Marelli Aftermarket Spotka z.0.0.
Plac Pod Lipami 5, 40-476 Katowice
Tel.: + 48 (032) 6036107, Faks: + 48 (032) 603-61-08

e-mail: checkstar@magnetimarelli.com

www.magnetimarelli-checkstar.pl



mailto:checkstar@magnetimarelli.com
http://www.magnetimarelli-checkstar.pl/

